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2. Le preSent Traiti sera soumis  la ratification des Etats
signataires. lea instrumenta de ratification et lea instruments
d'adhislon seront diposiis auprés des Gouvernements de 1'Union
des Hipubliques Sociaristes SoYiitiques, du Hojaume-Uni de Grande*
Bretagne et d'Irl&nde du Nord et des Etats-Unis d'Amérique,
qui sont par les prisentes disignis oomme gouvernements dipo-
sitaires« '

3. Le prisent Traita entrera en vigueur aprés qu'll aura
ata ratifiii par les Etats dont les gouvernements sont désignis
ooBue diposltalres du Traiti, et par quarante autres Etats
signataires du prisent Traiti, et aprés le dipot de leurs instru-
ments de ratification. Aux fins du prisent Traiti, un Etat
doti d'armes nuclidaires est un Etat qui a fabriqui et a fait
exploser une arme nuoldaire ou un autre dlspositif nuoldaire
explosif avant le 1ler Janvier 1967. '

4. Pour les Etats dont les instruments de ratification
ou d'adhiision scront diiposis aprés l'entrie en vigueur du
prisent Traiti, oslul-oi entrera en vigueur x la date du dap6t
de leurs Instruments de ratification ou d'adhiislon.

3e Les gcuvernements dipositaires informeront sans délal
toua 2 es Etats qui auraat aig&i le prisent Traiti ou y auront
adhiiri de la dato de ohaque signature, de la date de dip6t
de oh&que Instrument de ratification ou d'adhéslon, de la
date d'ontrie en vigueur du prisent Traiti et de la date de
rlceptlica de tout© demands de convocation d'une “onfirenoe
alncl que de tout® autre communication.

6. - Le prisent Traiti sera enreglstri par les gouvernementa
dépositaires oonformiaeat h I'artiole 102 de la Charte des
Kations Unles.

X - -
I. Chaque Partie, dans l'exerclce de sa souveralneti natio-

nale, aura le droit de se retlrer du Traiti si eile déiclde

que des dyinements extraordlnalres, en rapport avec 1'obJet

du prisent Traiti, ont oomproals les Intiirlte suprices de son

pays. Elle devra notifier ce retrait h toutes les autres



